w ™ Laboratory:

: 360 WewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3

CANADA T R

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130230 to GFL0130241

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * 'Y place on return shipping box

E ‘.H':___ E‘scan to track carton/samples H . H
* o 'Fl' Customer:

Shipped:

I=
ID# 261547 ID# 261547



https://wcoa.de?m=tc&c=261547&p=7606
CID:261547
https://wcoa.de?m=tc&c=261547&p=7606

3603'¢Gm

numériser pour compléter en ligne >

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

LRt
GFL0130230 GFL0130230



https://wcoa.de?m=st&s=2815414&p=7606&sn=GFL0130230
https://wcoa.de?m=st&s=2815414&p=7606&sn=GFL0130230
SN:GFL0130230

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon
I 1D ou SIN:

Date de I'échantillonnage:

GFL0130231 GFL0130231


https://wcoa.de?m=st&s=2815415&p=246&sn=GFL0130231
https://wcoa.de?m=st&s=2815415&p=246&sn=GFL0130231
SN:GFL0130231

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|l=[=

GFL0130232 GFL0130232


https://wcoa.de?m=st&s=2815416&p=8556&sn=GFL0130232
https://wcoa.de?m=st&s=2815416&p=8556&sn=GFL0130232
SN:GFL0130232

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

1 = 'L
GFL0130233 GFL0130233



https://wcoa.de?m=st&s=2815417&p=439&sn=GFL0130233
https://wcoa.de?m=st&s=2815417&p=439&sn=GFL0130233
SN:GFL0130233

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices. A re=. .
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées I'égare par "Nl
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 234
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|b.i[m

GFL0130234


https://wcoa.de?m=st&s=2815418&p=5208&sn=GFL0130234
https://wcoa.de?m=st&s=2815418&p=5208&sn=GFL0130234
SN:GFL0130234

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
o <
numériser pour suivre un échantillon
EGEATE e afilC
ID ou S/N: ol |

Date de I'échantillonnage:

. L}
GFL0130235 GFL0130235



https://wcoa.de?m=st&s=2815419&p=5470&sn=GFL0130235
https://wcoa.de?m=st&s=2815419&p=5470&sn=GFL0130235
SN:GFL0130235

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u|l[=

GFL0130236 GFL0130236


https://wcoa.de?m=st&s=2815420&p=1616&sn=GFL0130236
https://wcoa.de?m=st&s=2815420&p=1616&sn=GFL0130236
SN:GFL0130236

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H - H
T
* IDou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0130237 GFL0130237


https://wcoa.de?m=st&s=2815421&p=1548&sn=GFL0130237
https://wcoa.de?m=st&s=2815421&p=1548&sn=GFL0130237
SN:GFL0130237

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130238 GFL0130238


https://wcoa.de?m=st&s=2815422&p=1208&sn=GFL0130238
https://wcoa.de?m=st&s=2815422&p=1208&sn=GFL0130238
SN:GFL0130238

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 23 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130239 GFL0130239


https://wcoa.de?m=st&s=2815423&p=4198&sn=GFL0130239
https://wcoa.de?m=st&s=2815423&p=4198&sn=GFL0130239
SN:GFL0130239

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 240
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

L IeHL
B
Fooe = =" .
GFL0130240 GFL0130240



https://wcoa.de?m=st&s=2815424&p=1147&sn=GFL0130240
https://wcoa.de?m=st&s=2815424&p=1147&sn=GFL0130240
SN:GFL0130240

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 24 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

OF.|C
Ert Tk
n
GFL0130241 GFL0130241



https://wcoa.de?m=st&s=2815425&p=3038&sn=GFL0130241
https://wcoa.de?m=st&s=2815425&p=3038&sn=GFL0130241
SN:GFL0130241

w 1l Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3

CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130242 to GFL0130253

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

261548

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

E ol E scan to track carton/samples - ™
eyl .-H- Customer:
¥ J z!
Shipped: E'I

ID# 261548 ID# 261548



https://wcoa.de?m=tc&c=261548&p=65
CID:261548
https://wcoa.de?m=tc&c=261548&p=65

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 242
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130242 GFL0130242


https://wcoa.de?m=st&s=2815426&p=65&sn=GFL0130242
https://wcoa.de?m=st&s=2815426&p=65&sn=GFL0130242
SN:GFL0130242

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 243
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

1

GFL0130243 GFL0130243


https://wcoa.de?m=st&s=2815427&p=8809&sn=GFL0130243
https://wcoa.de?m=st&s=2815427&p=8809&sn=GFL0130243
SN:GFL0130243

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 244
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

@-_ < rumériser pour suivre un échantilon ] L g ] ]
ID ou S/N: I:"I

Date de I'échantillonnage:

[
="
GFL0130244 GFL0130244



https://wcoa.de?m=st&s=2815428&p=773&sn=GFL0130244
https://wcoa.de?m=st&s=2815428&p=773&sn=GFL0130244
SN:GFL0130244

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 245
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130245 GFL0130245


https://wcoa.de?m=st&s=2815429&p=2496&sn=GFL0130245
https://wcoa.de?m=st&s=2815429&p=2496&sn=GFL0130245
SN:GFL0130245

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 246
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[
GFL0130246 GFL0130246



https://wcoa.de?m=st&s=2815430&p=8492&sn=GFL0130246
https://wcoa.de?m=st&s=2815430&p=8492&sn=GFL0130246
SN:GFL0130246

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 247
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E4numériserpoursuivreune’chamillon H t‘ H

Date de I'échantillonnage:

GFL0130247 GFL0130247


https://wcoa.de?m=st&s=2815431&p=1129&sn=GFL0130247
https://wcoa.de?m=st&s=2815431&p=1129&sn=GFL0130247
SN:GFL0130247

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 248
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130248 GFL0130248


https://wcoa.de?m=st&s=2815432&p=276&sn=GFL0130248
https://wcoa.de?m=st&s=2815432&p=276&sn=GFL0130248
SN:GFL0130248

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 249
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ok
u -
GFLO130249 GFL0130249



https://wcoa.de?m=st&s=2815433&p=3487&sn=GFL0130249
https://wcoa.de?m=st&s=2815433&p=3487&sn=GFL0130249
SN:GFL0130249

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130250 GFL0130250


https://wcoa.de?m=st&s=2815434&p=9813&sn=GFL0130250
https://wcoa.de?m=st&s=2815434&p=9813&sn=GFL0130250
SN:GFL0130250

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

11
1 numériser pour suivre un échantillon
B [B] néisero ™ ™
il D ou SIN: 1

Date de I'échantillonnage:

. n
Tl . q. ]
GFL0130251 GFL0130251



https://wcoa.de?m=st&s=2815435&p=743&sn=GFL0130251
https://wcoa.de?m=st&s=2815435&p=743&sn=GFL0130251
SN:GFL0130251

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130252


https://wcoa.de?m=st&s=2815436&p=6184&sn=GFL0130252
https://wcoa.de?m=st&s=2815436&p=6184&sn=GFL0130252
SN:GFL0130252

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|s:[m

GFL0130253 GFLO130253


https://wcoa.de?m=st&s=2815437&p=3401&sn=GFL0130253
https://wcoa.de?m=st&s=2815437&p=3401&sn=GFL0130253
SN:GFL0130253

w ™ Laboratory:

: 360 ewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3
CANADA T —

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130254 to GFL0130265

—
G F L - M (0] B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

[x] CARTON ID

24261549

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

e E scan to track carton/samples
1 Customer:

Shipped:

Ly I-
ID# 26154 ID# 261549



https://wcoa.de?m=tc&c=261549&p=4716
CID:261549
https://wcoa.de?m=tc&c=261549&p=4716

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 54
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130254 GFLO0130254


https://wcoa.de?m=st&s=2815438&p=4716&sn=GFL0130254
https://wcoa.de?m=st&s=2815438&p=4716&sn=GFL0130254
SN:GFL0130254

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

I u
GFL013025 GFL0130255



https://wcoa.de?m=st&s=2815439&p=4539&sn=GFL0130255
https://wcoa.de?m=st&s=2815439&p=4539&sn=GFL0130255
SN:GFL0130255

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFL0130256 GFLO130256



https://wcoa.de?m=st&s=2815440&p=3475&sn=GFL0130256
https://wcoa.de?m=st&s=2815440&p=3475&sn=GFL0130256
SN:GFL0130256

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

4 numériser pour suivre un échantillon H H

ID ou S/N:
L

[
GFL0130257 GFL0130257

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815441&p=9570&sn=GFL0130257
https://wcoa.de?m=st&s=2815441&p=9570&sn=GFL0130257
SN:GFL0130257

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

s

GFL0130258 GFL0130258


https://wcoa.de?m=st&s=2815442&p=3657&sn=GFL0130258
https://wcoa.de?m=st&s=2815442&p=3657&sn=GFL0130258
SN:GFL0130258

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 5 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

.
GFL0130259 GFL0130259



https://wcoa.de?m=st&s=2815443&p=1409&sn=GFL0130259
https://wcoa.de?m=st&s=2815443&p=1409&sn=GFL0130259
SN:GFL0130259

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 6 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H N, ] H
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

I u
GFL0130260 GFL0130260



https://wcoa.de?m=st&s=2815444&p=1528&sn=GFL0130260
https://wcoa.de?m=st&s=2815444&p=1528&sn=GFL0130260
SN:GFL0130260

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 6 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[ [
[

[
GFL0130261 GFL0130261



https://wcoa.de?m=st&s=2815445&p=9915&sn=GFL0130261
https://wcoa.de?m=st&s=2815445&p=9915&sn=GFL0130261
SN:GFL0130261

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 6 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

I

GFL0130262 GFL0130262



https://wcoa.de?m=st&s=2815446&p=1864&sn=GFL0130262
https://wcoa.de?m=st&s=2815446&p=1864&sn=GFL0130262
SN:GFL0130262

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

]
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 6 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

3 E 4 numériser pour suivre un échantillon

]
i:_ ID ou S/N:

iﬁi % Datede [échantillonnage:
[} u -. u
GFL0130263 GFL0130263



https://wcoa.de?m=st&s=2815447&p=5824&sn=GFL0130263
https://wcoa.de?m=st&s=2815447&p=5824&sn=GFL0130263
SN:GFL0130263

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 64
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

"‘q E < rumériser pour suivre un échantilon ] ]

ID ou S/N:

&
. n
GFL0130264 GFL0130264

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815448&p=1271&sn=GFL0130264
https://wcoa.de?m=st&s=2815448&p=1271&sn=GFL0130264
SN:GFL0130264

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 6 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130265 GFLO130265


https://wcoa.de?m=st&s=2815449&p=798&sn=GFL0130265
https://wcoa.de?m=st&s=2815449&p=798&sn=GFL0130265
SN:GFL0130265

w ™ Laboratory:

: 360 ewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3
CANADA

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130266 to GFL0130277

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

E E «scan to track carton/samples H F H
u

Customer:

Shipped: ]

T
ID# 261550 ID# 261550



https://wcoa.de?m=tc&c=261550&p=6029
CID:261550
https://wcoa.de?m=tc&c=261550&p=6029

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 6 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130266 GFL0130266


https://wcoa.de?m=st&s=2815450&p=6029&sn=GFL0130266
https://wcoa.de?m=st&s=2815450&p=6029&sn=GFL0130266
SN:GFL0130266

OIL
DIAGNOSTICS

>

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées Iégare par
négligence ou toute autre raison. GFL nest pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement dun tel moteur, piéces d'équipment ou matériel.

= 360

numeériser pour compléter en ligne
|:|

- -
GFL0130267

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire /
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

Tandem

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE:
AGE DU FILTRE:

VIDANGEE: OUI / NON

ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier
W garder pour le suivi de cet échantillon

IEI
"'El_ - iy
E'I. u'-

GFL0130267

Date de I'échantillonnage:

(ne pas coller)
W coller sur la bouteille

-
. | |

e
. -. n
GFL0130267



https://wcoa.de?m=st&s=2815451&p=9153&sn=GFL0130267
https://wcoa.de?m=st&s=2815451&p=9153&sn=GFL0130267
SN:GFL0130267

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 6 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IE4numériserpoursuivreune’chamillon H i.-. H

Date de I'échantillonnage:

GFL0130268 GFL0130268


https://wcoa.de?m=st&s=2815452&p=690&sn=GFL0130268
https://wcoa.de?m=st&s=2815452&p=690&sn=GFL0130268
SN:GFL0130268

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 6 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E. ) E4numériserpoursuivreune’chamillon H 1 il H

u
. u -. L]
GFL0130269 GFL0130269



https://wcoa.de?m=st&s=2815453&p=4519&sn=GFL0130269
https://wcoa.de?m=st&s=2815453&p=4519&sn=GFL0130269
SN:GFL0130269

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

AL

GFL0130270 GFL0130270


https://wcoa.de?m=st&s=2815454&p=3091&sn=GFL0130270
https://wcoa.de?m=st&s=2815454&p=3091&sn=GFL0130270
SN:GFL0130270

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H H

|'|= r
u
Date de I'échantillonnage: T

[
GFL0130271 GFL0130271



https://wcoa.de?m=st&s=2815455&p=6788&sn=GFL0130271
https://wcoa.de?m=st&s=2815455&p=6788&sn=GFL0130271
SN:GFL0130271

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130272 GFL0130272


https://wcoa.de?m=st&s=2815456&p=8374&sn=GFL0130272
https://wcoa.de?m=st&s=2815456&p=8374&sn=GFL0130272
SN:GFL0130272

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u|l¥ =

GFL0130273 GFL0130273


https://wcoa.de?m=st&s=2815457&p=9180&sn=GFL0130273
https://wcoa.de?m=st&s=2815457&p=9180&sn=GFL0130273
SN:GFL0130273

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon ] 1 o
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

[
. th o
GFL0130274 GFL0130274



https://wcoa.de?m=st&s=2815458&p=6432&sn=GFL0130274
https://wcoa.de?m=st&s=2815458&p=6432&sn=GFL0130274
SN:GFL0130274

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130275 GFL0130275


https://wcoa.de?m=st&s=2815459&p=9903&sn=GFL0130275
https://wcoa.de?m=st&s=2815459&p=9903&sn=GFL0130275
SN:GFL0130275

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

r

I 1 Tm"s
GFL0130276



https://wcoa.de?m=st&s=2815460&p=5470&sn=GFL0130276
https://wcoa.de?m=st&s=2815460&p=5470&sn=GFL0130276
SN:GFL0130276

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130277 GFL0130277


https://wcoa.de?m=st&s=2815461&p=8223&sn=GFL0130277
https://wcoa.de?m=st&s=2815461&p=8223&sn=GFL0130277
SN:GFL0130277

w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3
CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130278 to GFL0130289

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

4261551

F E scan to track carton/samples H ]

# &= Customer:

Shipped: ] E"

ID# 261551 ID# 261551



https://wcoa.de?m=tc&c=261551&p=8743
CID:261551
https://wcoa.de?m=tc&c=261551&p=8743

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

I

n] o

GFL0130278 GFL0130278



https://wcoa.de?m=st&s=2815462&p=8743&sn=GFL0130278
https://wcoa.de?m=st&s=2815462&p=8743&sn=GFL0130278
SN:GFL0130278

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 7 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IEI

E -
GFL0130279 GFL0130279



https://wcoa.de?m=st&s=2815463&p=577&sn=GFL0130279
https://wcoa.de?m=st&s=2815463&p=577&sn=GFL0130279
SN:GFL0130279

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

1

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0130280 GFL0130280


https://wcoa.de?m=st&s=2815464&p=8455&sn=GFL0130280
https://wcoa.de?m=st&s=2815464&p=8455&sn=GFL0130280
SN:GFL0130280

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

I IE < rumériser pour suivre un échantilon H H
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

[
="
GFL0130281 GFL0130281



https://wcoa.de?m=st&s=2815465&p=6157&sn=GFL0130281
https://wcoa.de?m=st&s=2815465&p=6157&sn=GFL0130281
SN:GFL0130281

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ﬂ

GFL0130282- GFL0130282



https://wcoa.de?m=st&s=2815466&p=7895&sn=GFL0130282
https://wcoa.de?m=st&s=2815466&p=7895&sn=GFL0130282
SN:GFL0130282

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

1 L. . . "
H E 4 numeriser pour suivre un échantillon
'r IDou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0130283 GFL0130283


https://wcoa.de?m=st&s=2815467&p=5178&sn=GFL0130283
https://wcoa.de?m=st&s=2815467&p=5178&sn=GFL0130283
SN:GFL0130283

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 84
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130284 GFL0130284


https://wcoa.de?m=st&s=2815468&p=4462&sn=GFL0130284
https://wcoa.de?m=st&s=2815468&p=4462&sn=GFL0130284
SN:GFL0130284

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ﬂ;';' I|,‘ E < rumériser pour suivre un échantilon
" b ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0130285 GFL0130285


https://wcoa.de?m=st&s=2815469&p=343&sn=GFL0130285
https://wcoa.de?m=st&s=2815469&p=343&sn=GFL0130285
SN:GFL0130285

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|~i[m
.

Hi-
"

GFL0130286 GFL0130286



https://wcoa.de?m=st&s=2815470&p=6065&sn=GFL0130286
https://wcoa.de?m=st&s=2815470&p=6065&sn=GFL0130286
SN:GFL0130286

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E4numériserpoursuivreune’chamillon H _J H

‘F 1D ou SIN: d

Date de I'échantillonnage:

[
GFL0130287 GFL0130287



https://wcoa.de?m=st&s=2815471&p=1727&sn=GFL0130287
https://wcoa.de?m=st&s=2815471&p=1727&sn=GFL0130287
SN:GFL0130287

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Ii"ll

u
-
GFL0130288 GFL0130288



https://wcoa.de?m=st&s=2815472&p=8166&sn=GFL0130288
https://wcoa.de?m=st&s=2815472&p=8166&sn=GFL0130288
SN:GFL0130288

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 8 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

g EI <
numériser pour suivre un échantillon . .

u
GFL0130289 GFL0130289



https://wcoa.de?m=st&s=2815473&p=2388&sn=GFL0130289
https://wcoa.de?m=st&s=2815473&p=2388&sn=GFL0130289
SN:GFL0130289

w 1l Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3

CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130290 to GFL0130301

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

2061552

X E scan to track carton/samples
. Customer:

Shipped:

ID# 261552 ID# 261552



https://wcoa.de?m=tc&c=261552&p=8355
CID:261552
https://wcoa.de?m=tc&c=261552&p=8355

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E4numériserpoursuivreune’chamillon H :‘ H

. 1D ou SIN: 1

Date de I'échantillonnage:

GFL0130290 GFL0130290


https://wcoa.de?m=st&s=2815474&p=8355&sn=GFL0130290
https://wcoa.de?m=st&s=2815474&p=8355&sn=GFL0130290
SN:GFL0130290

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130291 GFL0130291


https://wcoa.de?m=st&s=2815475&p=7942&sn=GFL0130291
https://wcoa.de?m=st&s=2815475&p=7942&sn=GFL0130291
SN:GFL0130291

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

"‘q E < rumériser pour suivre un échantilon ] ]
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

23 - Ll e
GFL0130292 GFL0130292



https://wcoa.de?m=st&s=2815476&p=1888&sn=GFL0130292
https://wcoa.de?m=st&s=2815476&p=1888&sn=GFL0130292
SN:GFL0130292

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

n
i
n

-

GFL0130293 GFL0130293



https://wcoa.de?m=st&s=2815477&p=8640&sn=GFL0130293
https://wcoa.de?m=st&s=2815477&p=8640&sn=GFL0130293
SN:GFL0130293

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 94
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|1"[=
u
: - Date de I'échantillonnage:
[ C l.'-.‘."g
b .

GFL0130294 GFL0130294



https://wcoa.de?m=st&s=2815478&p=3166&sn=GFL0130294
https://wcoa.de?m=st&s=2815478&p=3166&sn=GFL0130294
SN:GFL0130294

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

k
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130295 GFL0130295


https://wcoa.de?m=st&s=2815479&p=6240&sn=GFL0130295
https://wcoa.de?m=st&s=2815479&p=6240&sn=GFL0130295
SN:GFL0130295

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
| . o un Gehant .
i E < rumériser pour suivre un échantilon ] ]
ID ou S/N: -
I
Date de ['échantillonnage: ™ 1._
"

GFL01.30296 GFL0130296


https://wcoa.de?m=st&s=2815480&p=3578&sn=GFL0130296
https://wcoa.de?m=st&s=2815480&p=3578&sn=GFL0130296
SN:GFL0130296

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130297 GFL0130297


https://wcoa.de?m=st&s=2815481&p=8297&sn=GFL0130297
https://wcoa.de?m=st&s=2815481&p=8297&sn=GFL0130297
SN:GFL0130297

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon H H
ID ou S/N: ' -

u
GFL0130298 GFL0130298

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815482&p=7811&sn=GFL0130298
https://wcoa.de?m=st&s=2815482&p=7811&sn=GFL0130298
SN:GFL0130298

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30 2 9 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

L0130299 GFL0130299


https://wcoa.de?m=st&s=2815483&p=2124&sn=GFL0130299
https://wcoa.de?m=st&s=2815483&p=2124&sn=GFL0130299
SN:GFL0130299

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-
GFL0130300 GFL0130300



https://wcoa.de?m=st&s=2815484&p=4977&sn=GFL0130300
https://wcoa.de?m=st&s=2815484&p=4977&sn=GFL0130300
SN:GFL0130300

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de -
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0130301


https://wcoa.de?m=st&s=2815485&p=1300&sn=GFL0130301
https://wcoa.de?m=st&s=2815485&p=1300&sn=GFL0130301
SN:GFL0130301

w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3
CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130302 to GFL0130313

—
G F L - M (0] B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

E «scan to track carton/samples
Customer:

Shipped:

ID# 261553 ID# 261553



https://wcoa.de?m=tc&c=261553&p=1711
CID:261553
https://wcoa.de?m=tc&c=261553&p=1711

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

e
H1

GFL0130302



https://wcoa.de?m=st&s=2815486&p=1711&sn=GFL0130302
https://wcoa.de?m=st&s=2815486&p=1711&sn=GFL0130302
SN:GFL0130302

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon H

Date de I'échantillonnage:

I u
GFL0130303 GFL0130303



https://wcoa.de?m=st&s=2815487&p=7673&sn=GFL0130303
https://wcoa.de?m=st&s=2815487&p=7673&sn=GFL0130303
SN:GFL0130303

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30304
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130304 GFL0130304


https://wcoa.de?m=st&s=2815488&p=2208&sn=GFL0130304
https://wcoa.de?m=st&s=2815488&p=2208&sn=GFL0130304
SN:GFL0130304

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

I u
GFL0130305 GFL0130305



https://wcoa.de?m=st&s=2815489&p=159&sn=GFL0130305
https://wcoa.de?m=st&s=2815489&p=159&sn=GFL0130305
SN:GFL0130305

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

mun
1"

u
GFL0130306 GFL0130306



https://wcoa.de?m=st&s=2815490&p=7545&sn=GFL0130306
https://wcoa.de?m=st&s=2815490&p=7545&sn=GFL0130306
SN:GFL0130306

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

o LY -
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130307 GFL0130307


https://wcoa.de?m=st&s=2815491&p=300&sn=GFL0130307
https://wcoa.de?m=st&s=2815491&p=300&sn=GFL0130307
SN:GFL0130307

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u|M[=

GFL0130308 GFL0130308


https://wcoa.de?m=st&s=2815492&p=7499&sn=GFL0130308
https://wcoa.de?m=st&s=2815492&p=7499&sn=GFL0130308
SN:GFL0130308

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3030 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IEI

AT
X "Im"n
GFL0130309 GFL0130309



https://wcoa.de?m=st&s=2815493&p=6175&sn=GFL0130309
https://wcoa.de?m=st&s=2815493&p=6175&sn=GFL0130309
SN:GFL0130309

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130310 GFL0130310


https://wcoa.de?m=st&s=2815494&p=5521&sn=GFL0130310
https://wcoa.de?m=st&s=2815494&p=5521&sn=GFL0130310
SN:GFL0130310

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices ,

de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées I'égare par E o T
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de =
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130311


https://wcoa.de?m=st&s=2815495&p=9497&sn=GFL0130311
https://wcoa.de?m=st&s=2815495&p=9497&sn=GFL0130311
SN:GFL0130311

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

i = i
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

-~
GFL0130312



https://wcoa.de?m=st&s=2815496&p=6943&sn=GFL0130312
https://wcoa.de?m=st&s=2815496&p=6943&sn=GFL0130312
SN:GFL0130312

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFLO130313 GFLO130313


https://wcoa.de?m=st&s=2815497&p=1614&sn=GFL0130313
https://wcoa.de?m=st&s=2815497&p=1614&sn=GFL0130313
SN:GFL0130313

w 1l Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3

CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130314 to GFL0130325

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

261554

«scan to track carton/samples H ;-I:: H

Z_._.: : -.!,  [m]

Customer:

-

-
Shipped: ]

ID# 261554 ID# 261554



https://wcoa.de?m=tc&c=261554&p=220
CID:261554
https://wcoa.de?m=tc&c=261554&p=220

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 14
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130314 GFLO0130314


https://wcoa.de?m=st&s=2815498&p=220&sn=GFL0130314
https://wcoa.de?m=st&s=2815498&p=220&sn=GFL0130314
SN:GFL0130314

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

"]
1
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFL0130315



https://wcoa.de?m=st&s=2815499&p=8826&sn=GFL0130315
https://wcoa.de?m=st&s=2815499&p=8826&sn=GFL0130315
SN:GFL0130315

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

el 1=
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

el 3
E “_._I s E4numenserpoursu\vreunechannllon ml: ]

-~ m
1

u
GFL0130316 GFL0130316



https://wcoa.de?m=st&s=2815500&p=5127&sn=GFL0130316
https://wcoa.de?m=st&s=2815500&p=5127&sn=GFL0130316
SN:GFL0130316

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

*u] < henil
n E numériser pour suivre un échantillon . ﬁ .

"'_‘1= .-_lli:_ ID ou SIN: =

el
.'n. i} -i % Date de I'échantillonnage: =
-

GFL0130317 GFL0130317



https://wcoa.de?m=st&s=2815501&p=4772&sn=GFL0130317
https://wcoa.de?m=st&s=2815501&p=4772&sn=GFL0130317
SN:GFL0130317

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

a
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 8

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON

AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

| =

-

: W
GFLO0130318 GFL0130318



https://wcoa.de?m=st&s=2815502&p=2398&sn=GFL0130318
https://wcoa.de?m=st&s=2815502&p=2398&sn=GFL0130318
SN:GFL0130318

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 1 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H H

Date de I'échantillonnage:

M S, . -
GFL0130319 GFL0130319



https://wcoa.de?m=st&s=2815503&p=4731&sn=GFL0130319
https://wcoa.de?m=st&s=2815503&p=4731&sn=GFL0130319
SN:GFL0130319

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

1w
GFL0130320 GFL0130320



https://wcoa.de?m=st&s=2815504&p=7525&sn=GFL0130320
https://wcoa.de?m=st&s=2815504&p=7525&sn=GFL0130320
SN:GFL0130320

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-.

GFL0130321 GFL0130321


https://wcoa.de?m=st&s=2815505&p=4760&sn=GFL0130321
https://wcoa.de?m=st&s=2815505&p=4760&sn=GFL0130321
SN:GFL0130321

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m] 4w
ok

n
GFL0130322



https://wcoa.de?m=st&s=2815506&p=8334&sn=GFL0130322
https://wcoa.de?m=st&s=2815506&p=8334&sn=GFL0130322
SN:GFL0130322

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

5

GFL0130323 GFL0130323


https://wcoa.de?m=st&s=2815507&p=3544&sn=GFL0130323
https://wcoa.de?m=st&s=2815507&p=3544&sn=GFL0130323
SN:GFL0130323

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 24
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130324 GFL0130324


https://wcoa.de?m=st&s=2815508&p=516&sn=GFL0130324
https://wcoa.de?m=st&s=2815508&p=516&sn=GFL0130324
SN:GFL0130324

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|l[=

£

GFL0130325 GFL0130325



https://wcoa.de?m=st&s=2815509&p=2117&sn=GFL0130325
https://wcoa.de?m=st&s=2815509&p=2117&sn=GFL0130325
SN:GFL0130325

w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3
CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130326 to GFL0130337

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

2061555

L Ly I
ID# 261555 ID# 261555



https://wcoa.de?m=tc&c=261555&p=7864
CID:261555
https://wcoa.de?m=tc&c=261555&p=7864

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

- E < rumériser pour suivre un échantilon H ]

Date de I'échantillonnage:

u
GFL0130326



https://wcoa.de?m=st&s=2815510&p=7864&sn=GFL0130326
https://wcoa.de?m=st&s=2815510&p=7864&sn=GFL0130326
SN:GFL0130326

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

K=

GFL0130327 GFL0130327


https://wcoa.de?m=st&s=2815511&p=1604&sn=GFL0130327
https://wcoa.de?m=st&s=2815511&p=1604&sn=GFL0130327
SN:GFL0130327

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Fo3r-l
— -
GFL0130328 GFL0130328



https://wcoa.de?m=st&s=2815512&p=7385&sn=GFL0130328
https://wcoa.de?m=st&s=2815512&p=7385&sn=GFL0130328
SN:GFL0130328

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 2 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

=t IE < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0130329 GFL0130329


https://wcoa.de?m=st&s=2815513&p=4820&sn=GFL0130329
https://wcoa.de?m=st&s=2815513&p=4820&sn=GFL0130329
SN:GFL0130329

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130330


https://wcoa.de?m=st&s=2815514&p=3064&sn=GFL0130330
https://wcoa.de?m=st&s=2815514&p=3064&sn=GFL0130330
SN:GFL0130330

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

y

- adn
E_ ||-.Tr.-' .
GFL0130331 GFL0130331



https://wcoa.de?m=st&s=2815515&p=3961&sn=GFL0130331
https://wcoa.de?m=st&s=2815515&p=3961&sn=GFL0130331
SN:GFL0130331

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

l:‘.ﬁl

I

GFL0130332 GFL0130332


https://wcoa.de?m=st&s=2815516&p=7265&sn=GFL0130332
https://wcoa.de?m=st&s=2815516&p=7265&sn=GFL0130332
SN:GFL0130332

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

- " t
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130333 GFL0130333


https://wcoa.de?m=st&s=2815517&p=6473&sn=GFL0130333
https://wcoa.de?m=st&s=2815517&p=6473&sn=GFL0130333
SN:GFL0130333

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30334
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

';_

GFL0130334 GFL0130334



https://wcoa.de?m=st&s=2815518&p=8508&sn=GFL0130334
https://wcoa.de?m=st&s=2815518&p=8508&sn=GFL0130334
SN:GFL0130334

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130335 GFL0130335


https://wcoa.de?m=st&s=2815519&p=7968&sn=GFL0130335
https://wcoa.de?m=st&s=2815519&p=7968&sn=GFL0130335
SN:GFL0130335

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

A0
iy

v . T L}
GFL0130336 GFL0130336



https://wcoa.de?m=st&s=2815520&p=9221&sn=GFL0130336
https://wcoa.de?m=st&s=2815520&p=9221&sn=GFL0130336
SN:GFL0130336

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

T
n

GFL0130337



https://wcoa.de?m=st&s=2815521&p=8620&sn=GFL0130337
https://wcoa.de?m=st&s=2815521&p=8620&sn=GFL0130337
SN:GFL0130337

w ™ Laboratory:

: 360 ewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3
CANADA

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130338 to GFL0130349

—
G F L - M (0] B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

2061556

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

F E scan to track carton/samples H ]

# &= Customer:

1™
. LW |

Shipped:

B T
ID# 261556 ID# 261556



https://wcoa.de?m=tc&c=261556&p=9871
CID:261556
https://wcoa.de?m=tc&c=261556&p=9871

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130338 GFL0130338


https://wcoa.de?m=st&s=2815522&p=9871&sn=GFL0130338
https://wcoa.de?m=st&s=2815522&p=9871&sn=GFL0130338
SN:GFL0130338

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3033 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

A -
GFL0130339 GFL0130339



https://wcoa.de?m=st&s=2815523&p=2177&sn=GFL0130339
https://wcoa.de?m=st&s=2815523&p=2177&sn=GFL0130339
SN:GFL0130339

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30340
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H H

LE)

u
0130340 GFL0130340

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815524&p=6711&sn=GFL0130340
https://wcoa.de?m=st&s=2815524&p=6711&sn=GFL0130340
SN:GFL0130340

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 3034 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E4numériserpoursuivreune’chamillon H a H
L ]

E ik -._-.'
GFL0130341 GFL0130341



https://wcoa.de?m=st&s=2815525&p=6902&sn=GFL0130341
https://wcoa.de?m=st&s=2815525&p=6902&sn=GFL0130341
SN:GFL0130341

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30342
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

"‘q E < rumériser pour suivre un échantilon ] ]
ID ou S/N:

d
d
[
GFL0130342 GFL0130342

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815526&p=1575&sn=GFL0130342
https://wcoa.de?m=st&s=2815526&p=1575&sn=GFL0130342
SN:GFL0130342

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

[
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30343
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H H

B

u
GFL0130343 GFL0130343

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815527&p=890&sn=GFL0130343
https://wcoa.de?m=st&s=2815527&p=890&sn=GFL0130343
SN:GFL0130343

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30344
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130344 GFL0130344


https://wcoa.de?m=st&s=2815528&p=4095&sn=GFL0130344
https://wcoa.de?m=st&s=2815528&p=4095&sn=GFL0130344
SN:GFL0130344

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30345
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130345 GFL0130345


https://wcoa.de?m=st&s=2815529&p=3738&sn=GFL0130345
https://wcoa.de?m=st&s=2815529&p=3738&sn=GFL0130345
SN:GFL0130345

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30346
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

.-
[ [

Ky s

= "
GFL0130346 GFL0130346



https://wcoa.de?m=st&s=2815530&p=4055&sn=GFL0130346
https://wcoa.de?m=st&s=2815530&p=4055&sn=GFL0130346
SN:GFL0130346

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30347
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

kA
m,
- -
GFL0130347 GFL0130347



https://wcoa.de?m=st&s=2815531&p=8835&sn=GFL0130347
https://wcoa.de?m=st&s=2815531&p=8835&sn=GFL0130347
SN:GFL0130347

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30348
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

FL0130348 GFL0130348


https://wcoa.de?m=st&s=2815532&p=246&sn=GFL0130348
https://wcoa.de?m=st&s=2815532&p=246&sn=GFL0130348
SN:GFL0130348

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 30349
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130349 GFL0130349


https://wcoa.de?m=st&s=2815533&p=8611&sn=GFL0130349
https://wcoa.de?m=st&s=2815533&p=8611&sn=GFL0130349
SN:GFL0130349

w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3
CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130350 to GFL0130361

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

2061557

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

E .-E_ : .E scan to track carton/samples ] :.: ™
. 1:#..& Customer: T
" e ] .
'-ﬂ.?_" -1-IF.;.Ii|. -
E- g i  Shipped: ]

ID# 261557 ID# 261557



https://wcoa.de?m=tc&c=261557&p=8873
CID:261557
https://wcoa.de?m=tc&c=261557&p=8873

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Lo, .
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130350 GFL0130350


https://wcoa.de?m=st&s=2815534&p=8873&sn=GFL0130350
https://wcoa.de?m=st&s=2815534&p=8873&sn=GFL0130350
SN:GFL0130350

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

B H‘I
m,
a0 L__ P ) -
flsn  [m] R
GFLO130351 GFL0130351



https://wcoa.de?m=st&s=2815535&p=3788&sn=GFL0130351
https://wcoa.de?m=st&s=2815535&p=3788&sn=GFL0130351
SN:GFL0130351

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

: r:
GFL0130352 GFL0130352



https://wcoa.de?m=st&s=2815536&p=177&sn=GFL0130352
https://wcoa.de?m=st&s=2815536&p=177&sn=GFL0130352
SN:GFL0130352

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[ [
=l

. L}
GFL0130353 GFL0130353



https://wcoa.de?m=st&s=2815537&p=7395&sn=GFL0130353
https://wcoa.de?m=st&s=2815537&p=7395&sn=GFL0130353
SN:GFL0130353

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 54
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

O o
numeriser pour suivre un échantillon . .

F)
= -
GFL0130354 GFL0130354

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815538&p=9354&sn=GFL0130354
https://wcoa.de?m=st&s=2815538&p=9354&sn=GFL0130354
SN:GFL0130354

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

! n

-

GFL0130355 GFL0130355



https://wcoa.de?m=st&s=2815539&p=5417&sn=GFL0130355
https://wcoa.de?m=st&s=2815539&p=5417&sn=GFL0130355
SN:GFL0130355

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130356 GFL0130356


https://wcoa.de?m=st&s=2815540&p=4554&sn=GFL0130356
https://wcoa.de?m=st&s=2815540&p=4554&sn=GFL0130356
SN:GFL0130356

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-il E < rumériser pour suivre un échantilon
] , =
ID ou S/N:

-0

% Daede I'échantillonnage:

=
GFL0130357 GFL0130357



https://wcoa.de?m=st&s=2815541&p=8837&sn=GFL0130357
https://wcoa.de?m=st&s=2815541&p=8837&sn=GFL0130357
SN:GFL0130357

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

I u
GFL0130358 GFL0130358



https://wcoa.de?m=st&s=2815542&p=6047&sn=GFL0130358
https://wcoa.de?m=st&s=2815542&p=6047&sn=GFL0130358
SN:GFL0130358

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 5 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

(= rsienin l.:" ]
i
]
GFL0130359 GFL0130359



https://wcoa.de?m=st&s=2815543&p=6264&sn=GFL0130359
https://wcoa.de?m=st&s=2815543&p=6264&sn=GFL0130359
SN:GFL0130359

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0130366 GFL0130360


https://wcoa.de?m=st&s=2815544&p=4149&sn=GFL0130360
https://wcoa.de?m=st&s=2815544&p=4149&sn=GFL0130360
SN:GFL0130360

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

]

R . -
GFL0130361 GFL0130361



https://wcoa.de?m=st&s=2815545&p=9826&sn=GFL0130361
https://wcoa.de?m=st&s=2815545&p=9826&sn=GFL0130361
SN:GFL0130361

w ™ Laboratory:

: 360 ewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3
CANADA

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0130362 to GFL0130373

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

_' E «scan to track carton/samples H -l H

Customer:
’ n

Shipped: ]

ID# 261558 ID# 261558



https://wcoa.de?m=tc&c=261558&p=2295
CID:261558
https://wcoa.de?m=tc&c=261558&p=2295

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130362 GFL0130362


https://wcoa.de?m=st&s=2815546&p=2295&sn=GFL0130362
https://wcoa.de?m=st&s=2815546&p=2295&sn=GFL0130362
SN:GFL0130362

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

Lk n
GFL0130363 GFL0130363


https://wcoa.de?m=st&s=2815547&p=7340&sn=GFL0130363
https://wcoa.de?m=st&s=2815547&p=7340&sn=GFL0130363
SN:GFL0130363

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 64
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0130364 GFL0130364


https://wcoa.de?m=st&s=2815548&p=8406&sn=GFL0130364
https://wcoa.de?m=st&s=2815548&p=8406&sn=GFL0130364
SN:GFL0130364

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

g . « T
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

O L
H" numeriser pour suivre un échantilon ml- ™

ID ou S/N:
= d
- T
[ |

GFL0130365 GFLO130365

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815549&p=4430&sn=GFL0130365
https://wcoa.de?m=st&s=2815549&p=4430&sn=GFL0130365
SN:GFL0130365

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFLO.130366 GFL0130366



https://wcoa.de?m=st&s=2815550&p=9454&sn=GFL0130366
https://wcoa.de?m=st&s=2815550&p=9454&sn=GFL0130366
SN:GFL0130366

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u|ls[=
-

— 5_'!':

GFL0130367 GFL0130367



https://wcoa.de?m=st&s=2815551&p=2811&sn=GFL0130367
https://wcoa.de?m=st&s=2815551&p=2811&sn=GFL0130367
SN:GFL0130367

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H H
=
b I Hj.

GFL0130368 GFL0130368

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2815552&p=5838&sn=GFL0130368
https://wcoa.de?m=st&s=2815552&p=5838&sn=GFL0130368
SN:GFL0130368

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 6 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H H

b u
Date de I'échantillonnage: T

. u
GFL0130369 GFL0130369



https://wcoa.de?m=st&s=2815553&p=3128&sn=GFL0130369
https://wcoa.de?m=st&s=2815553&p=3128&sn=GFL0130369
SN:GFL0130369

OIL
DIAGNOSTICS

>

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées Iégare par
négligence ou toute autre raison. GFL nest pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement dun tel moteur, piéces d'équipment ou matériel.

= 360

numeériser pour compléter en ligne
|:|

GFL013037O

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire /
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

Tandem

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE:
AGE DU FILTRE:

VIDANGEE: OUI / NON

ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier
W garder pour le suivi de cet échantillon

A

(ne pas coller)
W coller sur la bouteille

L

.Jl r

..n:l'

GFL0130370



https://wcoa.de?m=st&s=2815554&p=2265&sn=GFL0130370
https://wcoa.de?m=st&s=2815554&p=2265&sn=GFL0130370
SN:GFL0130370

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 7 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E4numériserpoursuivreune’chamillon H H H

Date de I'échantillonnage:

GFL0130371 GFL0130371


https://wcoa.de?m=st&s=2815555&p=5416&sn=GFL0130371
https://wcoa.de?m=st&s=2815555&p=5416&sn=GFL0130371
SN:GFL0130371

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 7 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

a0
A

[
GFL0130372 GFL0130372



https://wcoa.de?m=st&s=2815556&p=6381&sn=GFL0130372
https://wcoa.de?m=st&s=2815556&p=6381&sn=GFL0130372
SN:GFL0130372

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 303 7 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

.-

GFLO130373 GFLO130373


https://wcoa.de?m=st&s=2815557&p=5366&sn=GFL0130373
https://wcoa.de?m=st&s=2815557&p=5366&sn=GFL0130373
SN:GFL0130373
http://www.tcpdf.org

